
Миссис Чжан холодно сказала: "Есть много людей, указывающих на меня пальцем, кого ты
собираешься отругать?"

Бай Эр Чжу был ещё больше сбит с толку: "Они указывали на тебя пальцами безо всякой
причины? Ты кого-то обидела?"

Когда Миссис Чжан услышала это, она стала ещё злее. Хотя обычно она не беспокоилась о
делах Чжао Лань и Бай Чжи. В этот раз она не участвовала ни в одном из них. Это не имело к
ней никакого отношения. Но люди тыкали ей в позвоночник. Кто бы не почувствовал себя
неправильно с этим?

"Разве я кого-то обижала? Теперь все люди в деревне называют семью Бай белоглазыми
волками. Семья Бай полагается только на живущих Чжао Лань и Бай Чжи, но не относится к
ним хорошо. Вместо этого Семья Бай позволяет им жить наполовину мертвыми. Люди были
ранены, но все ещё заставлены работать. А люди, у которых все хорошо с конечностями, только
и делает, что отдыхают дома. Скажи, разве это как-то связано со мной? Почему им нужно
указывать своими пальцами на меня, когда я даже не двинула пальцем на мать и дочь? Почему
я?"

Миссис Лю вышла из дома, на ней была новая одежда. Обычно она не носила эту одежду, но
кто знает, почему она одела её сегодня.

Услышав слова Миссис Чжан, она тут же сказала: "А что с этим не так? Ты тоже член семьи
Бай. Как члены семьи, естественно, мы должны брать на себя ответственность, хорошо это или
плохо"

Когда дело дошло до этого, Миссис Чжан сделала глубокий вдох. Она хотела отделиться от
семьи Бай. Но каждый раз, когда говорила об этом Бай Эр Чжу, Бай Эр Чжу всегда
отказывался. Он сказал, что если они отделятся, семье также придется поделить поле. Он не
хотел работать весь день. Ему нравилась его жизнь, где он мог есть и носить одежду, живя
ленивой жизнью.

Из-за слов Миссис Лю она стала ещё решительнее отделиться, поэтому, собралась с духом и
сказала: "Хорошо, так как невестка подняла эту тему, я скажу прямо. Я хочу отделиться. Как
только отделимся, нам больше не нужно будет брать на себя ответственность, хорошо это или
плохо. Нам больше не придется делиться вещами. Не надейтесь на меня больше. Мы больше не
будем беспокоить друг друга"

Когда Миссис Лю услышала слово "Отделение", она запаниковала. В этой семье она больше
всего не хотела разделяться. Деньги, в которых её сын Бай Сяо Фэн нуждался в учебе, были
большими. Яйца в семье ел только её сын. Она не могла позволить себе разделить это.

Кроме того, Бай Сяо Фэн не работал в доме или на полях. Бай Да Бао также не был хорош в
работе, в отличие от Бай Фу Гуя, хотя тому было всего 13 лет. Кроме того, руки Бай Да Чжу
были ранены. Если разделятся, кто будет делать всю работу?

Раннее высокомерие Миссис Лю было понижено на несколько пунктов. Но она все ещё
попыталась улыбнуться Миссис Чжан и сказать: "Невестка, мы семья не смотря ни на что, как
мы можем разделиться?"

"Кто хочет отделиться?" - до этого Старуха Бай скучала в доме, но внезапно услышала, как
ругались две её невестки.



Миссис Чжан несколько боялась старухи. Когда впервые пришла в эту семью, она съела много
трудностей. Вот почему она до сих пор все ещё слушалась правил старухи. Хотя старуха не
была так злобна по отношению к ней, как к Чжао Лань, но она своими собственными глазами
могла видеть, что старуха была предвзята к сыну Миссис Лю, Бай Сяо Фэну. В глазах старухи
её дети были лишь маленькой травой, тогда как Бай Сяо Фэн был сокровищем.

"Я хочу отделиться", - Миссис Чжан собралась с духом, говоря это старухе.

Старуха Бай сразу же холодно посмотрела на неё, а затем посмотрела на Бай Эр Чжу: "Эр Чжу,
ты хочешь отделиться?"

Бай Эр Чжу поспешно замахал руками: "Нет, нет, я не хочу отделяться. Только эта женщина
хочет отделиться. Это не имеет никакого отношения ко мне"
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